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M A G Y A R K U R I R. 
Indáit Bécsből, P én tehén, Október' 27 -dikén, 1826. 

Franczia Ország. 
Október ' l ó k é n Vasárnap napon K i 

rályi Herczegaszszony B e r r y n e , a' K i 
rályhoz vezetvén G y e r m e k e i t , O Felsége 
a' Bordeaui Hé rczege t , a' ki Sept. 29 di
kén 6-dik esztendejét e lé r t e , által adta a' 
maga ezutánni Kormányozójának a' R iv ie -
rei Herczegnek 's valamint ehez úgy a 
Erincznek hasonlóképpen jelenlévő N e v e 
lőjéhez i s , F . T . - T h a r i n Püspök úrhoz 
is öéhány szavakat in tézvén, azon bizodal
mat fejezte la , mel lyel az ő hajlandóságok, 
buzgóságok , és bőltsességek eránt visel
tetik ő K. Felsége. Azután a' Princznek ed
dig volt aszszony Kormányozójához C o n-
t au t nevű Vice Grófaszszonyhoz fordul
ván, őtet, hozzá intézett beszédében Her-
ezegaszszonynak nevezte 's tette i s , és azt 
a' nagy megelégedést is kifejezte , mel lyel 
a' Berezegnének eddig bizonyított szolgá
latai eránt viseltetik ő K . Felsége. 

A' Herczeg R i v i e r é h e z és Püspök 
T h a r i n úrhoz intézett szavai a' Király
nak ezek vol tak: — „ H e r c z e g R i v i e r e 
és Püspök úr! Én a 'b izodalomnak és tisz
teletnek legnagyobb bizonyságát mutatom 
az Urakhoz , az ál tal , hogy ezen Isteni 
Gondviselés' Gyermekének nevelését az 
"rákra b í z o m , ki egyszersmind Frantzia 
Országnak is fija. M e g g y ő z ő d v e vágyok a'-
k ' ő l , hogy az Urak ol ly gondoskodással , 
*>u*gósággal , és bőltsességgel folytatni 
}°gják ezen fontos foglalatosságot , mellyek 
R z uraknak just szereznek az én és fami-

's egész Frantz ia Ország ' háládatoS-
s a§ünkhoz.. 

Azután G o n t a u t Herczegnéhez k ö " 
zelitvén a' K i r á l y , hozzá ezen szavakat intéz
te : „ G ' o n t a u t Herczegaszszony ! Szívesen 
köszönöm az Aszszonynak azon gondosko 
dást, mellyet ezen betses Gyermeknek ne
velésére fordított;, folytassa munkálódásait 
az Aszszony ezen Gyermeknek ( a ' H e r c z e g 
aszszony Berryné' leányának, Mademoisel-
lének) nevelésében, kr az én sz ívemnek 
hasonlóképpen betses , 's ezáltal újabb ju-
sokat fog s z e r e z n L a z Aszszony az én ' jó 
indulatomhoz' és háládatosságomhoz." 

A ' Nagy Britanniai Király Ti tkos Ta-
nátsának Elölülője L o r d H a r o w b y úr is 
r á r i s b \ é r k e z v é n , magános audientziát 
adott néki Oktob . 16 dikán a' Frantzia 
Ki rá ly . 

Azon Egy ip tomi régiségekből á l ló 
gazdag gyűj temény, mellyet a' Frantzia 
Kirá ly L i v o r n ó b a n vásároltatott , Pa
risba Október ' 12-dikén megérkezet t , V 
már most É g y p t ó-m-'i M u s e u r a neve
zett alatt kitétetik a' L o u v e r b e közön
séges nézésre , hol már régen készítik a' 
hellyel a' hova kirakják. Ritkaságát ezen 
tárgyaknak tsak ez egyből is megítélhetni, 
hogy egy S a r k o p h a g is találtatik köz
tök a' P h a r a ó k ' ide jéből , 's az a' K i rá ly , 
kije éppen ezen emlék alkotmány v o l t , , 
már a' T r ó j a i had előtt 3oo esztendők
kel élt. 

A ' F r a n t z i a Ki rá ly előtt o l ly m ó d o n 
kedvet talált R o s s i n l úrnak egy új éne
kes játéka, mellyet K o r i n t h ü s O s t r o -
m o k t a t á s a ' czím alatt készített, hogy a' 



Becsület L é g i ó j á n a k keresztjével'.- tisztel-
te-nieg. - -

A ' Moni to r ezeket beszélli ö k t . i7 di
k é n : E m i l i a nevű Frantzia kereskedő 
Brigget Sept. 10-dikén, a 'Rebubl ikána ne
v ű Kolumbiai prédáló hajó az Andaiusiai 
Spanyol partok mellett találván, elfogta 

' és Algesiráshoz veze t t e , oliy fogás a la t t , 
"hogy Spanyol tulajdon találtatik rajta. M e g 
értvén ezen do lgo t a' K a d i x n á l á l ló 
Frantzia hadi hajók* Kommándánsa Báró 
S. P r i e s t ú r , azonnal elküldötte a z E u -
r y a l e nevű hadi B r i g g e t , hogy tarttsa 
szemmel" a' Kolumbia i prédálót , 's mikor 
kijőni látja az Algesirási k ikö tőhe lyből , 
éljen olly eszközökkel e l lene , hogy vehes
se viszsza az elvett hajót. Hanem legkis-
sebb erőszak nélkül elérte czélját a- F r . 
hadi Brigg. H u n a n d , annak Kapitánya, 
személlyesen beszéllt Gibraltárban a' K o 
lumbiai p rédá lóva l , 's elejibe terjesztette, 
hogy megrontotta a' neutrálitási törvényt, 
's által lépte a' maga Országlószékétöl ka
pott hatalmat, melyre nézve kitette magát 
azon ve szede l emre , hogy a' Frantzia ha
j ó k , ha különben czéljokat nem érhetik, 
erőszakot fordittsanak ellene. Ezen szavak 
úgy megillették L e p o r k o t a' Ko lumbia i 
prádáló Kap i t ány t , hogy azonnal nem tsak 
az elfogott kereskedő Brigget elbotsátotta, 
hanem a' hajó tulajdonosának időveszfés 
béli kárvallását is viszsza fordította , min
den napra 16 Piástereket fizetvén nékiaz-
ól ta , hogy letartóztatta. 

A' híres Talma halálához közelgetvén, 
a* Párisi érdemes Érsek O u e l e n ú r , 
nagy tőrekedéssel iparkodott, hogy bebotsát-
tatást nyerhesse h o z z á , azt hanem legalább 
Oktob. i4 -d iké ig meg nem nyerhette vala, 
melyről a' Párisi újságok így emlékeznekt 

P a r i s b ó l Ok tob . 13-dikán: •— Az 
Érsek ür tegnap előtt elment a' halálra 
vált Tálma' szállására, sürgetve kívánván, 
hogy beszéllhessen v é l l e , mondván , hogy 
ezen napot legszerentsésebb napjai k ö z z é 

fogná számlá ln i , ha kívánságát megnyer
hetné. D e be nem botsáttatott a' Talnia' 
famíliája á l ta l , o l ly o k o n , hogy éppen alt-
Iför valami kevés javulást érezvén a'beteg, 
attól lehetne tar tani , hogy illy fő tekinte
tű Papi méltóságnak véletlen látása úgy 
megi l le tné , hogy ezen kevés jobbulása is 
roszra fogna fordulni. 

A ' C s i 11 a g e'-képpen s zo l l : — .,Neaj 
egyszer nem is hétszer hanem háromszor-
jelent-meg Október ' 10-dikétöl 14-dikéig a' 
Párisi Érsek úr a' T a l m a úr' szállásán. 
Mindenkor elkísérte oda az ő egyik Nagy 
Vikáriusa is az Erseket; Október ' 14-dikén 
pedig a' L o r e t t ó i Boldogaszszony templo
mához tartozó Parochus is elkísérte ugyan 
oda. A ' legsürgetőbb kérelmek után, hogy 
terjesztenék elejibe a' be tegnek, hogy mi 
volna a' F ő Pap urak' odajövetelének czél-
ja , megkeseredett szívvel kéntelenitteték o 
Érseki Eminentiája, a'-nélkűl viszsza térni, 
hogy bébotsáltatott volna." 

Azt olvassuk ugyan egy más Párisi 
újságban, hogy T a l m a feltette a' maga 
Testamentumába, hogy meghidegült tete
meit halála után ne vigyék a' templomba. 

Azt is az egyik Párisi újságban lehet 
olvasni , hogy T a l m a a' gyermekeit Pro
testáns vallásban neveltette volna. 

A m é r i k a. 

A ' P á r i s i Journal-du-Commercben Oktob. 
16-dikán ezek írattattak: — „ 

„ É p p e n ezen szempillantatban veszem 
a 'Bogotából Jul. 19-dikén és Karthagénabol 
Aug. 14-dikén indult leveleket, melly ékben-
a' figyelmet nagyon megérdemlő tudósítá
sok találtatnak, 's a' mellyek , detsakigcn 
rövid k ivonásokban , így következnek: 

„ K o l u m b i a fő" városában B o g o 
t á b a n mindenek legmélyebb tsendesseg-
ben v á g y n a k , 's a' B o l i v á r ' megérkezé
sét minden órán várták. 



4 l A z illóbb! nag-y foldrengésól ta tsak 
gyenge rengések éreztettek. 

„ A r r ó l a' fanatikus (esztclenkedő}nép-
pczsgésrő!, a v melly némelly Európai új
ságok .szerént Bogotában minden idegenek 
elleti uralkodni mondatot t , 's a' mellyek 
szerént a' nép az utóbbi nagy földrengést 
is az idegeneknek 's kiváltképpen a' Sza
bad Kőmívesehneh tulajdonítaná ,'s hogy a* 
reügiói türedelmetlenség Bogotában napon
ként erősebb lábra kezdene kapni, 's több 
e'-félék, ezen legújabb levelekben leglas
sabb emlékezet se tétetik'. Eleintén se lát
szottak ezek hitelt érdemleni . 

Ezeknél is fontosabb pedig a* Kartha-
genai levelek foglalatja, mellyekből azt is 
látjuk egyebek közt t , hogy B o 1 i v á r Aug. 
2-dikán megérkezett B o g o t á b a , 's a' kö
vetkezelt napon haladék nélkül útnak in
dult C a r a c c a s f e l é . a'-hol már minden 
készületek megtétettek vala , hogy a' Ge
nerális P a e t z gondolat lan próbatétele el-
Jiyomattassék; és nem ok nélkül lehetett 
reménleni, hogy Bolivárnak tsak az ő tsu
pa megjelenése az egész egyenetlenséget 
el fogja tsendesíteni.. 

A ' P a n a m a i N a g y Congreszszus , a* 
welly Jun. 22-dikén kezdődöt t -e l , 14 na
pokig a' legfontosabb tárgyak felett tanáts-
kozott. Már a' főbb alkudozásokat is el
végezte va la , midőn az egésségtelen Kl í 
mának szörnyű veszedelmes következései 
üiiatt arra halározá magá t , hogy a' maga 
üléseit, tsupán ezen egy okra n é z v e , M e 
x i k ó b a tegye á l t a l , ho l a' Kolumbia i 
loldön elkezdett nagy munkát végre hajttsa. 

A Nagy Congreszszus , m iko r az 
jfceri eloszlásra 's a* Mexikóba való által-
költözésre határozta magá t , következő ta
gokból ál lot t : A ' K o l u m b i a i , M e x i k ó i , P e -
j ^ ^ é s Guatemalai tellyes hatalmú Köve-
e«bol. D a w k i n s , az ugyan oda kül-

«ettetv e volt Ánglus Biztos ú r , most mi-
° r a' Congreszszus Panamából e lment , 

^ j enesen Angliába vette útját, hova már 

meg iis érkezett , hogy Országlószékének 
tudósítást tegyen a' Congrcszszuson elé 
fordult tárgyak felől . Az ugyan ide ren
deltetve volt Belga Biztos V e r v e r e ú r , 
Panamából V e r a - G r ú z b a vélte útját , 
mint hogy a' Congreszszushoz közel akar 
tar tózkodni , a' mel ly nem éppen a' fő vá
rosba , hanem ennek igen közel lévő szom
szédságában fog öszsze gyülekezni és foly-
tattatni;. tsak hogy őtet is az a 'szerentsét-
lenségne érje , a 'mi D a w k i n s ürnak két ti-
toknokjait, és az Észak-Amerikai második 

.Biztost Anderson urat érte , kiket már ezen 
röv id idő alatt mind hármakat m a g á h o z 
vette a' szomorú halál. Pedig Vera-Cruz 
se sokkal egésségesebb az idegeneknek , 
mint P a n a m a , és az Afrikai par tok min
den Európaiaknak , kik ott tar tózkodnak. 

Spanyol Ország* 

Az Augsburgi Közönséges Újságban 
egy magános tudósítás találtatik Madrid
ból OkU. 4 d iké rö l , melynek t e n d e n t i á-
j a annak megmutatására szo lgá l , hogy Spa
nyo l országban nem éppen ol ly veszedel
mesek a' környülál lások, mint azokat né
melly Párisi Újságok festik: — - „ 

„ A ' Frantzia Ujságlevelek ( í g y szol l 
.a' Madridi tudósí tó) nem szűnnek Spanyol 
országnak állapotját úgy í rn i - le , mint ha 
már valóságos kétségbeesési környülállások 
közzé volna helyheztetve. Ezek szerént 
M a d r i d n a k utzáin fű te rem; a' házá
ból senki nem merészel k i m e n n i , min t 
mind ezeket a' Journal du-Commerece 's a* 
Párisi Kur í r elé adják. D e hát, ha a* há
zából senki kimenni nem m e r é s z e l , ha 
már senki semmit a' maga' tulajdonának 
nem mondhat — h o g y a n eshetik még isi, 
hogy mi a' theátromokat minden estvékea 
majd olly dugva-tele találjuk, min t a ' R i -
c h e l i e u utzában lévő Párisi theátrum ?-'. 
— 's mit mond m é g a' Journál-du-Com-
m e r e , mikor, azt hall ja, hogy Spanyol or?-



• t á g b ó l á' gabonának 6zabad kivitcttetése 
éppen most megengedtetet t , és hogy ugyan 
azon K á s t i l i á b o l , mellyet a* nevezett J o ur
n á i előttünk, mint valami pusztaságot 
úgy ra jzól- lé , nem soká egész tiszta . bú
zával terhelt hajók fognák Angl ia felé ele
vezni , hogy a' Szabadságnak ezen Kánaán
ját az éhelhalástól megmentsék." 

P o r t u g a l l i a . 

A' Párisi Csillagban ezeket jelentik a 'Por -
tugalliábol Sept. 3o dikán indult tudósí

tások: — „ 
A" Felső-Beirai K o r m á n y o z ó iparkodá-

sai olly foganatosok valának, hogy ott a' 
, tsendességet még máig is meg nem zavar

hatták a' lázzasztók , és megintette ezen 
Kormányozó a' határszélek' lakosait 's a' 
vég-hellyeken tanyázó katonaságot; hogy 
ne higyjenek a' tsábítóknak. Hasonló meg
intő Proklamálziót intézett a 'Régens Princz-

"aszszony is mindenekhez , hogy ne higyjenek 
a' Constitútzió ellenségeinek, a' kik támo-
dást prédikállnak. 

D a m a s c e n a nevű Oberstlicutenánt, 
minekutánna minden meslerkedéseket elé 
ve t t , hogy a* T r a n c o s o i mili tziát a' 
Spanyol országba való általpártolásra rá 
vehesse , ' s minekutánna látta v o l n a , . h o g y 
semmi foganatja nintsen mesterkedéseinek, 
maga egyedül által szaladott oda. 

. A 'Tra- los -Montes i Kormányozó pana-
szolkodik , hogy a' Spanyol Országba ál-
tal-ment Portugallus Rebel l isek, nagy szám
mal kezdenek P a l e n t i á b a öszsze gyü
lekezni , és hogy a' Spanyol Tisztikarok 
megengedik, hogy ezen Rebellisek a' ma
gok eddig vo l t hazájoknak Porfugálliának 
határszélein minden féle förvéntelsnsége-
ket, kövessenek-el. 

Orosz Birodalom. 

Moskauban kijött már a ' K a u k a s u 
s i armadától a' Harmadik hadi tudósítás 

i s , me lybő l a* következőket szemelj ük-ki 
és teszszük i d e i — „ 

„ G e o r g i á b ó l Sept. 12-ken (24-kén). 
Generálmájor Herczeg M a d a t o f f a' 
Schambora ' pariján nyert győzedelem 's 
Elisabethopol ' elfoglalása után, megértvén, 
hogy Abbás-Mirza 's a' Persiai S c h a h ' ve
je Alazár Khán , magoltat öszsze tsatolták 
's ezen győzedelmes Orosz seregnek elle
ne indultak 's már a' Ter teren is által jöt
tek v o l n a , tűstént tudósította azon Pas-
quewitsch Generáladjutáns, a' ki Sept. 21-
dikén Elisabethopolnál hozzá megérkezett 
vala. Abbás-Mirza megértvén ezen Orosz 
vezéreknek öszsze tsatolódását, azonnal 
megállapodott a' T e r t e r mellett Elisabet-
hopol lol 60 vVerstnyire. A ' Persa sereg ál
lott 8000 reguláris g y a l o g s á g b ó l , ' s i5,ooo 
j ó , és 15,ooo rosz fegyveres lovasságból, 
mind együtt 35 ,ooo emberekből- Volt 25 
ágyuja is. 

„Magának a' Sc h a h n a k mozdulá
sairól semmit se lehetett tudni. Karabagh 
tartományban a' S c h u s c h a nevű erőssé
get oda hagyni kéntelenittettek vala a'Per-
sák, minekutánna azt egy darabig meg
szállva tartották vo lna ; 's az abban őri
zeten ál ló Orosz Oberst R e u t , az ellen
ség' megindulása után annak hátulsó tsa-
patjára k i t sapván, az ellen szerentsés for
dulást tett. 

„ A m i r Khán a' M i r z a ' apja' testvé
re, a' Schamborai verekedésben megöletett; 
's a' Persák sokkal többet vesztettek ab
b a n , mint eleintén gondóltatott ; rá ment 
a' veszteségek 2000 elesett emberekre. 

„ A * S z e r d á r ' testvére Erivánbol 3ooo 
lovasokkal Sept, 14-dikére . viradó éjtzaka 
a' L o r i pusztájin által a' szomszéd faluk
ra béfsapván azokból mindet barmot el
hajtott: hanem három Kompániák kerge-
tésére indul tak, 's az ellenség jónak találta 
a' barmokat nagyobbára elbotsáfani, s ju
tásban keresni megmaradását , de nem min
den veszteség nélkül. Generálmájor Her. 
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Mentschikoff nem tsak szemmel látó tanu
ja vala ezen öszszetsapásnak, hanem ma
ga is vezérlője vala egy Kompániának, 
egy ' ágyú t pedig maga igazgatott. 

„ A z Eriváni S z e r d á r éppen mikor 
a' mieink Elisabethopolhoz megérkeztek a* 
Schamschadd nevű kerületbe benyomulván 
ott a' D z e g a m pataka mellett J é v ő hal
mokat elfoglalta, és a' vidék' lakosait, kik 
az Orosz Birodalom eránt nagyon hűsé
gesek, fenyegetődzések által fellázzasztani 
iparkodik, 's azt is mutatja mozdu ásai 
által, hogy a' Kazaski kerületet fel akar
ja prédálni; melly kerületnek lakosai az 
ólta, hogy a' mieink ide megérkeztek ,nem 
tsak hogy viszsza pártoltak hozzánk, ha
nem már véllünk tsatáznak is a' Persák ellen. 

„Jelenti továbbá Gen. J e r m e i o f f , 
hogy D a g h e s t á n b a n és az egész Kau-
kasusi línéánál tsendesség uralkodik. Sept. 
24-dikén ő maga személlyesen útnak in
dulni szándékszotta ' K a z a s k i ésS c h a m-
* c h a d i l i vidékekre ol ly czéllal , hogy 
a Szerdárt az ezen hozzánk hűséges ke
rületeknek felprédálásában meggátolhassa. 
A' vélte lévő tsapat, a' 400 Kozákokon és 
' 2 ágyukon, s némelly tsapatotskákból 
formáltatott Osztályon k í v ü l , azon Test
őrző Regementből 's a* Moskaui Régement-
oek azon Batalionábol á l l , melly tavaly 
üccember' _6-kán Petersburgban eléfor-
dúlt támodásnak következésében, a* Csa
v a r által ezen Kaukasusi vidékekre kül
detett vala ." 

A* Kaukasusi vidékeknek 's az Orosz 
arrnada' mozdulásainak és fekvésének es-
m ertetésére jónak találták az ujságleveíck 
a -«övetkezőket közönségessé tenni: 

A K a u k a s u s ' hegyei a' Krimiai 
«eskeny tengertől fogva a' Káspium ten
gerig terjeszkednek, több mint 200 mért 
oldnyi línéában, 's magasabbak az A l p e -

s-ekriél . A ' plánták országabéli életnek 

külömböző* gráditsai a' figyelemre nagyon 
mél tó módon mutatják magokat , a' legrét-
tentőbb jég hegyektől fogva a' legkel leme-
tesebb v ö l g y e k i g , mellyek a' Fe l ső Olasz 
országiakkal vetélkedhetnek. A' plánták^ 
élete a' K a s b o k h e ^ y oldalán 1700 ö l 
nyi magasságra jelenti magát az úgy neve
zett kryptogámok ál ta l ; 200 öl le l a l á b b , 
i 5 o o ölnyire, pásint nemű plánták fedik a* 
főidet ; i 3 o o ölnyi magasságon már a ' l eg 
szebb bokrokat lehet szemlélni ; 1200 öl 
nyire már legszebb vad-rozsákat lehet lát
n i , és így tovább. A' nagy növésű f á k , 
mint a' Sz iba , Egerfa , Tö lgy és Bikfa tsak 
458 öl magasságra mutatják magokat egész 
nagyságok sze rén t , azon felül nagyon 
gyenge vagy gindár növésüek; a' l evegő
nek mérséklettségét mutatják a' halmok' tö
vében a' szől lő,^ bo ros tyán , olajfa 's az 
egyéb illy kényes természetű fák. 

Észak felé tsupa kopasz , véghetet len 
kiterjedésű puszta térség találtatik, mel
lyen egyetlenegy fát se lehet látni. 

Az Orosz sergek két utakon járnak 
által ezen hegyeken ; az egyik UsbektőL 
T i f i i s felé v i s zen , másik a' Kásp ium 
tengsr mellett D e r b e n t e r t által., Har-
dik közösülési útat nvitott már most a' 
R i o ' n vize i s , mel ly a' régi Phasis. Ezen 
közösülési úlak foglalják a' mai időben 
öszsze az Orosz Birodalmat Mingrel iával , 
Imire t ivel , Georg iáva l 's az ezekhez tarto
z ó vidékekkel együ t t , mellyek a* Kauka-
sushoz képpest mind délre feküsznek, 's 
most már egészen az Orosz Bi roda lomhoz 
vágynak tsatoltatva; 's együtt vétetve e g y 
K o r m á n y o z ó S 7 é k alá tartozó Országot tesz
nek. Hanem találtatnak a' Mosbok felől 
Tifl is felé menő út mellett két olly népségek, 
mellyek ugyan névvel hasonlóképpen az 
O r o s z Birodalomhoz "számláltatnak , de n ; » 
gy-on engedetlenek • vagy rebellisek. É g é 
szen Orosz tartományok által vétetnek kö. 
r ü l , tsak a* Feketelenger felől n e m , h o l , 
néhány kisded kikötőhcllyek a' Törökök* 



s^oms-séc'fjslkfii teszik okét.. Ezen népségek 
közzé tartóznak -nevezetesena' Cirkassiaiak. 
's, áz AbaseW és a' Suanok, kik a' többek-
hez képpe^t nyugoira 'laknak * keletre az 
Osseták, lagusok és Lesgierek találtatnak.. 
Ezen engedetlen nép"égek éppen a** G e o r 
giá i ármáda' háía megett esnek: hanem 
mint hogy egymással szüntelen egyenetlen-
ktidofefc, -semmi o l ly armadát öszsze n e m 
^zerkeztethetnok, h o g y az O r o s z sergek
nek félelmet okolhatnának. D e e*-mellett 
tsakugyan szüntelenül" vigyázó tsoporfokat 
tartanak az Orosz sergek azon hel lyeken, 
hol a' keskeny útak ezen népekhez be
mennek- 's a' tenger felől és északról a' 
Kozákok vigyáznak rajok, kiknek strázsáik 
kisded ' tornyokra lévén kiállíttatva , 's sze
meiket szönet nélkül a' hegyek felé fordít
ván , mihellyest valamellyik valami gyanús 
tsoportot m e g l á t , azonnal jelt á d , 's az 
egész lineában meggyújtatnak a* lárma-tü-
zek. Hanem mind ezen nagy vígyázás mel
lett is gyakorol ják a' Kaukasusi lakosok 
kissebb-nagyobb mértékben a' ragadozást, 
's valameddig ők a' Persákkal 's Törökök
kel közösülést tarthatnak-fenn, addig mind 
fog folyni a' r abok ' vására, a* melly né-
kiek arra szo lgá l , hogy szép fegyvereket 
szerezhessenek magoknak (Miko r a' Fraá-
tzia Császárság f e n n á l l o t t S i n o p é b a n 
szüntelen egy F r . Consúl lakott a' v é g r e , 
hogy az Ábasok és Cirkessiaiak köztt N á-
p o 1 e o n névvel czifrított f egyvereke t , 
pistolyt , kardot , puskát osztogasson-ki , 
hogy áz ezen nemzetekhez való befolyást 
fenntartassa. (Folytatása következik). 

P é t e r s b u r g b ó l Oktob. 4-dikén ír
ják, hogy a' tő Postahivatalon már kiad
ták azon Marsch-útat, melynek intézetei 
szerént a' Császár és a' két Császárnék, 
Moskaúbol Petersburgba viszsza térni szán
dékozták': hanem, indulássok' napja m é g 

nem vala meghatároztnlvn. —- Petersbur"-
ban nagy készületeket tet tek, ho.íy olfr 
fényesen és méltóságosan fogadhassák ő 
Felségeket, mint nagy rangjok kívánja. 

Nagje B r i t a n n i a . 

A/ L o n d o n i pénzpiatzon (üörsén) egy
szerre feljebb mentek a' Mexikói Obiiga-
t z iók , mint hogy a' H u s z á r nevű Fré ; 

gát Vera-Gruzbol megérkezvén fél millió 
Dollár t hozo t t , mint interest , azon Án-
glusoknak számára , kik Mexikónak pénzt 
költsönöztek. 

A z a' fárodhatatlan Ánglus Északi ter-
geri útas, ki már több versben próbálta, 
hogy a' Csendes tengerre, az Északi tende
ren e lmehessen, de még eddig semmire 
sem mehetet t , már most olly próbatételhez 
készül, hogy éppen az Északi ég-sarkig me
hessen. A ' jövő tavaszon fog útnak indul
ni a' H e k l a nevű hajóval Spilzbergen fe
l é , nieliy már tsak i 5 2 Német mértföld
nyire esik az ég-sarktol. S p i t z b e r g e n -
t ő l két ol ly hajókkal szándékszik útját 
folytatni, mel lyek úgy vágynak készíttet
v e , hogy a'-hol jég nem borítja a' tengert, 
mint ha jók , a' ho l pedig jég borí t ja ,ot t 
mint Szán úgy fognak szo lgá ln i , melyre 
nézve könnyű hajló eszközökből készittőd-
v é n , viaszszas vászonnal vonattatnak be. 
Mindeniken 2 tisztek és 1 0 közemberek ül
nek; eleséget visznek el 9 2 napravalót; 
a' mennyi i dő alatt reménlhetni , hogy az 
ég-sargig mehetnek 's viszsza is jöhetnek 
Spi tzbergenhez; tudniil l ik, ha naponként 
3, és 3 t izedrész Német mértföldnyi útat 
tesznek, és semmi nevezetes akadályra nem 
találnak. Kutyákat vagy irámszarvasoka* 
(Rennthiere) is visznek részint szán-huzm, 
részint , ha az eledelek elfogyna, hogy meg
ehessék. Jutalomul, ha szerentsésen meg
teszik ez ú ta t , 5o ,ooo forintot fogna" 
kapni. 



jf pénz folyamai ökiobcr ~-z§*dikán: 
közép árr i 

1' Státus' ó.p. Centes Obligátziój i 89 3 / 4 
Az i3_o-béli sorsosok , i 3 _ i/'4 
Az 182 í -bél i hasonlók, 114 ifi 
Béts városa 2 1 / _ p. Centes Bankó Obligá

tziój i , 43 i / 4 forinté kéltek . mind C.ben, 
A" Bankó Aktziák keltek 1068 5 /5 forinton 

Conv. Pénzben. 

M a g y a r Ország. 

P o s o n y Okt. 2,'4-kén. — E' hónap' 
21-kén egy órakor a' 157-dik Elegyes Or
szágos Ülés tartatván az Ország Bírája 
Gróf B r u n s z v i k Ő Excellentiája , mint 
Nádorispány Ő Cs. F ő Herczegségének , ki 
még Bécsből n e m érkezett vala v iszsza , 
Helytartója' előlülése a l a t t , e b b e n e lőször 
Ő Cs. i i . Felségének e' h. i5-kén az Or
szággyűléshez, ennek név-napi szerentsél-
tető Izenetére leküldött Felséges Fe le le te , 
nyittatott és olvastatott-fel, melly is az igen 
kegyelmes 's atyai jó indulatnak jelentésé
vel tellyes lévén, a' Gyűlésnek háromszo
ri elragadó és sokáig tartó V i v á t kiál
tásai által fogadtatott. 

Azután azon Felséges Resolutió véte
tett elé mellyet Ő Cs. K . Felsége mint Vá-
loszt e'h. 17-dikén a' Rendeknek azon igén 
alázatos Felírására adot t , a'-mellyet ezek 
Sept. 11-dikén a' következő három eszten
dőkre adandó, négy mill ió Conventiós forin
tokból álló adófizetésre nézve terjesztettek 
v ° k Ő Cs. K. Fe lségé ' e le jébe ; — melly 
IJesolútziójában a' következőket jelenteti 
0 Cs. R. Fe lsége : — A z ígért 4 mil l iók 
»em elégségesek a' szükséges szárnú kato
naságnak tartatására; melyre nézve meg
kívántatik, hogy a' Rendek a' közönséges 
S z u kséghez aíkalmaztattabb ajánlást tegye
nek; — a z újabban kívántatott Bészámlá-

a s (invputntio) n e m adattathatik-meg; — 
a i adózási hátramaradásokat fel kell szed-
n i » Riint hogy ezeket ezen időközben a' 

Státusnak más jövedelmei áttal kelí-ttt Li*" 
pó to ln i , mellyeket már, most viszsaa kell 
fordítani. Végezetre megkívántatik, h d g y f ' 
tekintetbe vegyék a' Rendek , hogy a z ' O r r ' 
szagban valamint az emberek s z á m Y ú g y 
az índustria is nagyot nevekedet ty^hVíg^ 
az Al«|ívhkeresl;cdés sikercsedik , hc-gy ezfn* 
tekintétben mór több félé" kedveZEITÉT^Má- f. 
pott a ' .Haza, 's Ő Fe l sége -még VöbbélíKe| H 

is szándékszik a'- Hazát: -kegyeihiesfen bol-» 
dogí fani , melyre nézve a' Commerc iá lé t 
i l l e tő , Deputátiónális munkát , me ly re O 
Felsége a' Rendeknek jov.allatjok szerént 
küldetendő Stáíus'-tisztjeit ki fogja nevez
n i , elé kelletik venni. 

A ' fennebb említett igen kegyelmes 
megköszönő Rescriptum a* Rendeknek O 
Cs. K . Felségéhez intézett név-napi sze-
rentséltctő alázatos : köszöntésekre, e'-kép
pen következik deák nyelven: — „ 

;,Franciscus P r i m u s , diviria favente 
Clementia Austriae Imperá to r , Hungáriáé , 
Bohenviae , Gall iciae ' e t L o d o m e r i a e , etc. 
Rex Apostol icus; Archidux Austriae etc. 
Serenissime A r c h i d u x , Fráter Nob i s Cha-
r i ss ime, Reverend i s s imi , R e v e r e n d i , Ho-
norabi les , Spectabiles ac Magnif ic i , Magni-
fiei item E g r e g i i , nec non Prudentes ac 
Circumspecti , Fideles Nobis D l e c t i í V o - " 
ta homagialia Dilect ionis et Fideíi tatum 
Vestrarum p r o Sacro Nominis nostri D i e , 
med io demissae Repraesentationis sub _>. 
mensis Üetobris a. c. enunciata, eo majo
ri nobis cesserunt sölatio , qup certius i n 
his filialis in nos devo t ion i s , constantts-
que pietatis sensus, totidem intimae crgft 
N o s adhaesionis testes, gratanter inlue-
mur. Nobis namque , quibus devota fide-
•bum Populorum , Dívinitus Regimini nostro 
concredi torum v o t a , omni tempore sum
ma cedunt Sola t io , nil unqunm plus gr*-
tuni, magisque optabile evenire potest, 
quam exuberantis Paternae Ddectionia ,tt 
Propensionis tcneriludine üs rcciproco r i « -



ruío fírmius semper juii'gí, irr q a o r u m sa-
lule. et prosperi tate praecipuam felicitatis 
noslrae par tém collocamus. D u m igitur 
sinceris hisce Dilectionis et Fidel í tatum 
Vestrarum v o t i s , Paternae in V o s Benigni-
tatis nostrae declarationem reddimus , at-
que rec iprocamus , spe simul firma, tene-
m u r , quod pro Vestra fideli d e v o t i o n e , e t 
assiduo in communem felicitatem s tud io , 
quas videlicet animi dotes haereditate a 
Majoribus Vestris accepistis, in i l l i s , quae 
Bonum publ icum , et Salus. universorum 
flagitat, Paternas Inlentiones Nostras ae-
mulis studiis proseculuri sitis. Ouibus in 
reliquo Gra l i a , et Clementia Nostra Cae-
sareo-Regia benigne jugiterque propensi 
manemus. -Dátum in Imperiali Urbe Nostra 
V-ienna Austr iae, D i e decima quinta Men-
sis Oc tobr i s , Anno Domini 1 8 2 9 . F r a n -
c i s c u s ni. p. Con;es Michael de Nádasd 
m . p . I g n a t i u s Márkus m .p . 

A' ki neveztetve lévő három Deputá-
t iók, kiknek neveik lajstromát más alkal
matossággal kiadtuk, szorgalommal foly
tatják munkájikat. Most ide teszszük ,még 
azon negyediknek tagjai* neveiket is , melyre 
a' van bízattatva , hogy Horváth Ország ' 
Bánjának G r ó f Gyulay Ignátz Ő Excellen
tiájának előlülése alatt a' Közönséges Kas
sáknak az utóbbi Országgyűléstől fogva 
való számadásaikat megvizsgál ja : 

A. A ' Mágnások* Táblájától va ló ta
goknak neve ik : A ' Nagy Váradi F . T. Püs
pök Vurum Jó'sef úr; F ő Ispányok, Báró V é -
csey Mik lós , Gr . Eszterházy N é p . János, 
Almásy Jó 'sef , Gr . Szécsény Mik lós , B» 
Wenkhe im Jó'sef; továbbá.Báró idősbJes-
senák Jó'sef, Gr . idősb Andrássy K á r o l y , 
Gró f ifjabb Eszterházy János, és G r ó f Esz
terházy Mihály.. 

B'v. Á' R e n d e k ' Táblá já tó l : — a ) A' 
Királyi t áb lá tó l : Kárász Miklós Úr Proto-
nótárius;, Perényi János és Lászlovszky 
János Assessor Urak -— b ) Horváth Or
szágtol : Kukulyovich Antal Ú r — c ) A' 
Clerustól : F . T . F o l g e r F e r e n c z , és Krato-
quila István Urak — d) : , a' Vármegyék
tő l : Balogh Jó'sef, Benitzky Lajos , Lip-
pay F e r e n c z , Smeskál Jakab, RuttkayLő-, 
r i n c z , Reze rédy Igná tz , To rkos Mihály, 
Szallopek János , Poszavetz'Sigmond,Jati-
kovics I s idor , Komáromy István, Bernáth 
'Sigmond , Almássy L a j o s , Ragályi Tamás,. 
Gr. Desseöffy Jó'sef, Bonis Sámuel, Vára
di István, N y é k y Mihá ly , Fascho János, 
és Császár Sándor Urak —• e ) A'Jelen nem 
lévő Mágnások' részéről : Gr . Droskovich 
Sándor , Reöth Ignátz; f ) a' Királyi Sza
bad Városok részérő l : Damianovicb Jó'sel, 
Gaal Jó'sef Máyer Ferencz és Guth F;rencz. 

P é t e r i b ő l , Pesten alól három órányira, 
ezeket 'írták Október i 5 - d i k á n : — „ 

„ M i itt e' hónap' i-ső napján délelőt
ti 10 órakor és 6 minúíumhor földrengést 
éreztünk, a' melly magát nagy zúgás és-
zuhogás által jelentette , 's az én egész 
szállásomat megrázkódtatta , úgy hogy â  
falak több szobákban fól-iznyi szélességű 
hasadásokat kaptak, és a' stukaturázatrol 
darabokban hulltak-le a' vakolatok. Egy 
szo lga , ki a* pintzében boros palatzkokat 
rakosgatott r e n d b e , elébb valami földalat
ti kemény zúgást hallott , melly után mind
járt ol ly rengést érzet t , hogy a'palatzkok 
egymásba ve rőd tek , és ő ije dtibe a gra-
ditson felszaladott. A ' keményebb rázkó
dás 5—6 minutuhi Sekundumokat tart
hatott. N e v e z e t e s , hogy a' Barometrum 
ezen időközben semmit nem változott. &• 
zen rengés P i l i s b e n , Monoron , és Gyom
ron is erősen éreztetett. 

Fe le lő : Pánczél Dániel . Nyomta tó : Hdykut Antal. (Obere JBacker-iStrasse Nro . 1W)< 


